
Zmluva o poskytovaní periodických a neperiodických servisných služieb
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

Zm luvné strany

Objednávateľ:
Názov:
Sídlo:
Štatutárny orgán: 
IČO:
Bankové spojenie:

Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky
Lazovná 63, 974 01 Banská Bystrica 
Ing. Jiŕí Žežulka -  prezident finančnej správy 
42499500 
Štátna pokladnica

IBAN: SK14 8180 0000 0070 0043 7837 
(dálej len „objednávateľ“)

Poskytovateľ:
Názov:
Sídlo:
Štatutárny orgán: 
IČO:
IČ DPH:
Bankové spojenie: 
IBAN:

DESYRE, s.r.o.
Prejtská 70/67, Dubnica nad Váhom - Prejta 018 41 
Klára Rlchtárechová, konateľ 
44 522 029 
SK2022751830 
364056742/0900
SK04 0900 0000 0003 6405 6742 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Trenčín 
Vložka číslo: 21031/R Oddiel: Sro

(ďalej len „poskytovateľ“)

(ďalej aj spolu ako „zmluvné strany“)

PREAMBULA

Východiskovým podkladom na uzatvorenie tejto Zmluvy o poskytovaní servisných služieb (ďalej len „zmluva“) je ponuka 
úspešného uchádzača ako poskytovateľa predložená verejnému obstarávateľovl ako objednávateľovi vo verejnom 
obstarávaní na predmet „Periodický a neperiodický servis Mobilných detekčných systémov (MDS) a ručných prístrojov na 
detekciu a identifikáciu jadrových a rádioaktívnych materiálov“ postupom zákazky s nízkou hodnotou podľa § 117 zákona 
č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Článok I.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa poskytovať pre objednávateľa:
a) periodické servisné služby Mobilných detekčných systémov Inštalovaných vo vozidlách s evidenčnými číslami

a ich budúcich modifikácií (ďalej len „mobilné
detekčné systémy“)

b) periodické servisné služby ručných prístrojov na detekciu a identifikáciu jadrových a rádioaktívnych materiálov,
vrátane predchádzajúcich verzii,

(ďalej len „ručné prístroje na detekciu
a identifikáciu jadrových a rádioaktívnych materiálov“)
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c) a neperiodické servisné služby mobilných detekčných systémov a ručných prístrojov na detekciu a identifikáciu 
jadrových a rádioaktívnych materiálov, a to v rozsahu, spôsobom, v termínoch a za podmienok podľa tejto zmluvy, 
samostatných objednávok a požiadaviek vystavených na základe tejto zmluvy a záväzok objednávateľa za 
podmienok stanovených touto zmluvou týmito objednávkami a požiadavkami riadne poskytnuté periodické 
a neperiodické služby prevziať a zaplatiť za ne dohodnutú cenu.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať pre objednávateľa periodické servisné služby v zmysle článku I ods. 1 písm. a) 
v rozsahu a periodicite, ktoré sú bližšie špecifikované v Prílohe č. 1 tejto zmluvy.

3. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať pre objednávateľa periodické servisné služby v zmysle článku I ods. 1 písm. b) 
v rozsahu a periodicite, ktoré sú bližšie špecifikované v Prílohe č. 2 tejto zmluvy.

4. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať pre objednávateľa neperiodické servisné služby v zmysle článku I ods. 1 písm. 
c) v rozsahu bližšie špecifikovanom v článku IV tejto zmluvy.

5. Poskytovateľ je povinný poskytnúť plnenie podľa tejto zmluvy riadne, včas a s maximálnou odbornou starostlivosťou 
a osobami spôsobilými na riadne plnenie zmluvy v súlade s pôvodnou technickou dokumentáciou mobilných 
detekčných systémov, ručných prístrojov na detekciu a identifikáciu jadrových a rádioaktívnych materiálov, právnymi 
predpismi a so zmluvou a na jej základe vystavených objednávok.

Článok II.
Miesto plnenia zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli na tom, že miestom plnenia predmetu zmluvy je Colný úrad Nitra Priemyselná 5, 950 50, 
Colný úrad Prešov SCÚ Bardejov, M.V. Miškovského 4, 085 01, Colný úrad Trenčín SCÚ Trenčín-centrála, 
Kasárenská 8, 911 05, Colný úrad Žilina SCÚ Trstená, Krakovská cesta 963/24, 028 01, Colný úrad Bratislava SCÚ 
Centrála, HP Berg, Colný úrad Banská Bystrica SCÚ BB-centrála, Partizánska cesta 17, 974 01, Colný úrad Košice 
Komenského 39/A t. j. miesto na území Slovenskej republiky na ktorom sa budú nachádzať mobilné detekčné systémy 
a ručné prístroje na detekciu a identifikáciu jadrových a rádioaktívnych materiálov. Konkrétne miesto plnenia je 
objednávateľ povinný uviesť v objednávke alebo požiadavke na vykonanie neperiodickej servisnej služby.

Článok III.
Spôsob a čas plnenia predmetu zmluvy podľa článku I ods. 1 písm. a) a b)

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať objednávateľovi periodické servisné služby podľa článku I ods. 1 písm. a) a b) 
tejto zmluvy na základe objednávky objednávateľa.

2. Objednávka vystavená objednávateľom musí obsahovať, odkaz na túto zmluvu, špecifikáciu periodickej služby podľa 
Prílohy č. 1 a Prílohy č. 2 tejto zmluvy, požadovaný termín a miesto poskytnutia služby a určenie oprávnenej osoby, 
ktorá prevezme poskytnuté služby, dátum, pečiatku a podpis oprávnenej osoby objednávateľa.

3. Objednávky je objednávateľ oprávnený zasielať na adresu poskytovateľa prostredníctvom elektronickej komunikácie 
na e-mail: info@desyre.sk, alebo písomnej korešpondencie na adresu: Desyre, s.r.o Prejtská 70/67, 018 41 Dubnica 
nad Váhom.

4. Poskytovateľ potvrdí príjem objednávky prostredníctvom elektronickej komunikácie e-mailom alebo písomnou 
korešpondenciou.

5. Odovzdanie a prevzatie poskytnutých periodických servisných služieb podľa článku I ods. 1 písm. a) alebo pism. b) 
sa bude realizovať podpísaním a prevzatím servisnej správy oprávnenými osobami zmluvných strán v mieste 
poskytnutia služby, z ktorej nebudú vyplývať žiadne námietky objednávateľa.

6. Objednávateľ je oprávnený odmietnuť prevzatie poskytnutých periodických servisných služieb pokiaľ nie sú poskytnuté 
alebo dodané v súlade so zmluvou a príslušnou objednávkou alebo sú poskytnuté alebo dodané bez ich objednania 
objednávateľom.

7. Na zaslanie objednávky a na vykonanie periodických servisných služieb podľa článku I ods. 1 písm. a) a b) priamo na 
základe tejto zmluvy poskytovateľ nemá právny nárok.

8. V prípade, ak bude počas periodických servisných služieb vykonaných v zmysle článku I ods. 1 písm. a) a b) zistená 
potreba opravy mobilných detekčných systémov a ručných prístrojov na detekciu a identifikáciu jadrových
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a rádioaktívnych materiálov poskytovateľ môže vykonať potrebné opravy, prípadne dodať náhradné diely len, ak ich 
odsúhlasí objednávateľ, a to formou ich objednávky.

9. Poskytovateľ je povinný do 48 hodín od doručenia objednávky objednávateľom v zmysle článku III ods. 8 tejto zmluvy 
predložiť objednávateľovi cenovú ponuku. Takáto cenová ponuka musí byť pre poskytovateľa záväzná, musí 
vychádzať odborného posúdenia stavu príčin porúch. Poskytovateľ zodpovedá za to, že cenová ponuka bude úplná. 
Cenová ponuka na vykonanie opráv bude zahŕňať tiež všetky práce a náhradné diely potrebné na odstránenie porúch 
jednotlivých mobilných detekčných systémov alebo ručných prístrojov na detekciu a identifikáciu jadrových 
a rádioaktívnych materiálov a ich uvedenia do prevádzky ako aj cenu dopravy. Cenník náhradných dielov tvorí Prílohu 
č. 3 tejto zmluvy.

10. Zmluvné strany sa zaväzujú do 3 pracovných dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy, písomne si vymeniť zoznam 
kontaktných osôb, ktoré budú zabezpečovať komunikáciu medzi zmluvnými stranami

11. Objednávateľ je povinný poskytnúť poskytovateľovi potrebnú súčinnosť na riadne a včasné plnenie tejto zmluvy.

12. Žiadna lehota, ktorá je stanovená pre plnenie povinnosti objednávateľom, počas omeškania poskytovateľa so 
splnením ktorejkoľvek z povinnosti, ktorú má poskytovateľ voči objednávateľovi, neplynie. Počas omeškania 
poskytovateľa so splnením ktorejkoľvek z povinností, ktorú má poskytovateľ voči objednávateľovi, nie je poskytovateľ 
oprávnený domáhať sa splnenia žiadnej z povinností objednávateľa.

Článok IV.
Spôsob a čas plnenia predmetu zmluvy podľa článku I ods. 1 písm. c)

1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že poskytovateľ bude objednávateľovi poskytovať on-line telefonickú podporu 
s bezodkladnou odozvou technického pracovníka poskytovateľa 24 hodin počas celého kalendárneho týždňa .

2. Poskytovateľ sa zaväzuje, že sa po nahlásení požiadavky objednávateľa na neperiodickú servisnú službu dostaví na 
miesto plnenia najneskôr do 48 hodín od nahlásenia požiadavky objednávateľom.

3. V prípade, ak bude počas neperiodickej servisnej služby vykonanej v zmysle článku I ods. 1 písm. c) zistená potreba 
opravy mobilných detekčných systémov a ručných prístrojov na detekciu a identifikáciu jadrových a rádioaktívnych 
materiálov poskytovateľ môže vykonať potrebné opravy, prípadne dodať náhradné diely len, ak ich odsúhlasí 
objednávateľ, a to formou ich objednávky. Cenník náhradných dielov tvorí Prílohu č. 3 tejto zmluvy.

4. Poskytovateľ je povinný do 48 hodín od doručenia objednávky objednávateľom v zmysle článku IV ods. 3 tejto zmluvy 
predložiť objednávateľovi cenovú ponuku. Takáto cenová ponuka musí byť pre poskytovateľa záväzná, musí vychádzať 
z odborného posúdenia stavu príčin porúch. Poskytovateľ zodpovedá za to, že cenová ponuka bude úplná. Cenová 
ponuka na vykonanie opráv budú zahŕňať tiež všetky práce a náhradné diely potrebné na odstránenie porúch 
jednotlivých mobilných detekčných systémov alebo ručných prístrojov na detekciu a identifikáciu jadrových a 
rádioaktívnych materiálov a ich uvedenia do prevádzky.

5. Odovzdanie a prevzatie poskytnutej neperiodickej servisnej služby podľa článku I ods. 1 písm. c) sa bude realizovať 
podpísaním a prevzatím servisnej správy oprávnenými osobami zmluvných strán v mieste poskytnutia neperiodickej 
servisnej služby, z ktorých nebudú vyplývať žiadne námietky objednávateľa.

6. Ustanovenia článku III sa použijú v prípade poskytovania neperiodických servisných služieb primerane.

Článok V.
Cena a platobné podmienky

1. Cena za služby podľa článku I tejto zmluvy, je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 
Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 18/1996 Z. z.“) a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., 
ktorou sa vykonáva zákon NR SR č.18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.

2. Cena musí zahŕňať všetky ekonomicky oprávnené náklady potrebné na poskytovanie služieb podľa tejto zmluvy 
v rozsahu, spôsobom, v mieste, v čase podľa tejto zmluvy a dopravy na miesto poskytovania služieb a primeraný zisk.
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3. Ceny je možné meniť iba pri legislatívnej zmene predpisov, ktoré majú dopad na tvorbu ceny, vždy len po vzájomnej 
dohode zmluvných strán, v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. V prípade, že sa poskytovateľ v priebehu plnenia zmluvy 
stane platiteľom DPH, nemá nárok na zvýšenie ceny o DPH.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za poskytovanie mesačných periodických servisných služieb v zmysle článku I. 
ods. 1 písm. a) a Prílohy č. 1 je vo výške 500, 00 EUR bez DPH/ mobilný detekčný systém.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za poskytovanie štvrťročných periodických servisných služieb v zmysle článku I. 
ods. 1 písm. a) a Prílohy č. 1 je vo výške 714, 75 EUR bez DPH / mobilný detekčný systém.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za poskytovanie polročných periodických servisných služieb v zmysle článku I. 
ods. 1 písm. a) a Prílohy č. 1 je vo výške 874, 85 EUR bez DPH / mobilný detekčný systém.

7. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za poskytovanie ročných periodických servisných služieb v zmysle článku I. ods. 
1 písm. a) a Prílohy č. 1 je vo výške 1017, 95 EUR bez DPH / mobilný detekčný systém.

8. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za poskytovanie mesačných periodických servisných služieb v zmysle článku I. 
ods. 1 písm. b) a Prílohy č. 2 je vo výške 115, 50 EUR bez DPH/ ručné prístroje priradené k mobilnému detekčnému 
systému.

9. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za poskytovanie štvrťročných periodických servisných služieb v zmysle článku I. 
ods. 1 písm. b) a Prílohy č. 2 je vo výške 140, 50 EUR bez DPH/ ručné prístroje priradené k mobilnému detekčnému 
systému.

10. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za poskytovanie polročných periodických servisných služieb v zmysle článku I. 
ods. 1 písm. b) a Prílohy č. 2 je vo výške 170, 50 EUR bez DPH/ ručné prístroje priradené k mobilnému detekčnému 
systému.

11. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za poskytovanie ročných periodických servisných služieb v zmysle článku I. ods. 
1 písm. b) a Prílohy č. 2 je vo výške 210, 50 EUR bez DPH/ ručné prístroje priradené k mobilnému detekčnému 
systému.

12. Objednávateľ neposkytuje preddavok ani zálohovú platbu.

13. Poskytovateľovi vzniká právo na vystavenie faktúry objednávateľovi dňom riadneho poskytnutia periodickej alebo 
neperiodickej servisnej služby na základe podpísanej servisnej správy podľa článku III ods. 5 alebo článku IV. ods. 5 
tejto zmluvy oprávnenými osobami zmluvných strán, z ktorých nebudú vyplývať žiadne námietky objednávateľa. Vo 
faktúre poskytovateľ vyúčtuje zvlášť cenu za poskytnuté periodické servisné služby, zvlášť cenu za poskytnuté 
neperiodické služby, zvlášť cenu za náhradné diely a ich výmenu, ako aj zvlášť cenu za akýkoľvek úkon, ktorý bude 
uskutočnený na základe tejto zmluvy a za ktorý objednávateľ bude uhrádzať poskytovateľovi cenu.

14. Zmluvné strany sa dohodli, že prílohou faktúry bude písomný doklad podľa odseku 13 tohto článku tejto zmluvy, 
podpísaný oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, z ktorých bez akýchkoľvek námietok objednávateľa 
vyplýva poskytnutie tých služieb a prípadné dodanie náhradných dielov, ktorých cena je ňou fakturovaná.

15. Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa všeobecne záväzných právnych predpisov platných v Slovenskej republike. 
Faktúru, ktorá nie je vystavená v súlade s touto zmluvou alebo ku ktorej nie sú pripojené prílohy stanovené touto 
zmluvou, je objednávateľ oprávnený vrátiť poskytovateľovi v lehote jej splatnosti; takýmto vrátením sa plynutie jej lehoty 
pretŕha a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením novej, resp. prepracovanej faktúry objednávateľovi.

16. Splatnosť faktúry je 30 kalendárnych dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi.

17. Poskytovateľ bude doručovať faktúry objednávateľovi na adresu: Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky, Mierová 
23, 815 11 Bratislava.

Článok VI.
Vady a záručná doba

1. Záručná doba na vykonané neperiodické a periodické servisné služby v zmysle článku I ods. 1 je 6 mesiacov a začína 
plynúť dňom, v ktorý oprávnené osoby oboch zmluvných strán podpíšu servisnú správu podľa článku III ods. 5 a článku 
IV. ods. 5 tejto zmluvy, z ktorých nebudú vyplývať žiadne námietky objednávateľa.
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2. Záručná doba na poskytnuté alebo dodané náhradné diely, bude v súlade so záručnou dobou určenou výrobcom, nie 
však menej ako 24 mesiacov. Na začiatok plynutia takejto záručnej doby sa primerane aplikuje ustanovenie 
predchádzajúceho odseku 1 tohto článku. Záručná doba sa nevzťahuje na spotrebný materiál.

3. Záruka sa nevzťahuje na neodborný zásah vykonaný neodbornou manipuláciou objednávateľom alebo treťou osobou.

4. Ak počas trvania záručnej doby nebude predmet zmluvy vykazovať dohodnuté vlastnosti, resp. pokiaľ nie sú 
dohodnuté, tak obvyklé vlastnosti, objednávateľ uplatní písomnú reklamáciu. Takúto reklamáciu je objednávateľ 
povinný uplatniť do 30 dní odo dňa, čo konkrétnu vadu zistil. Poskytovateľ je povinný písomne najneskôr do 48 hodín 
od momentu doručenia písomného oznámenia podľa prvej vety tohto bodu navrhnúť objednávateľovi spôsob a termín 
vybavenia reklamácie. Ak sa v tejto lehote poskytovateľ k reklamácii nevyjadrí, má sa za to, že s opodstatnenosťou 
reklamácie súhlasí. Oprávnene reklamované vady je poskytovateľ povinný odstrániť v termíne uvedenom v oznámení 
o spôsobe a termíne odstránenia reklamovaných vád. Lehota odstránenia vád však nesmie byť dlhšia ako 5 dní odo 
dňa, v ktorom bol poskytovateľ povinný oznámiť objednávateľovi spôsob a termín odstránenia vady, ak sa zmluvné 
strany nedohodnú na inom termíne.

5. O odstránení reklamovaných vád počas záručnej doby spíšu zmluvné strany písomný záznam, ktorý podpíšu 
oprávnené osoby oboch zmluvných strán.

6. Po oznámení vád podľa tohto článku sa plynutie záručnej doby pretŕha a nová záručná doba odznova začína plynúť 
odo dňa prevzatia riadne dodaného predmetu zmluvy objednávateľom potvrdením servisnej správy z ktorej nebudú 
vyplývať žiadne námietky objednávateľa.

7. Na účely tohto článku sa za písomné oznámenie považuje aj komunikácia elektronickými prostriedkami (e-mail), ktorá 
umožňuje trvalé zachytenie obsahu komunikácie zaslaná na e -  mailovú adresu poskytovateľa 
■ ■ ■ ■ ■ ■ ^ d e s y r e s k  a ^ ^ ^ ■ @ d e s y re .s k .

Článok VII.
Sankcie

1. V prípade, že poskytovateľ je v omeškaní s plnením akejkoľvek časti predmetu zmluvy, je objednávateľ oprávnený 
požadovať od poskytovateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z ceny bez DPH takejto včas nevykonanej 
časti predmetu zmluvy, a to za každý aj začatý deň jej omeškania.

2. V prípade omeškania poskytovateľa s odstránením vád podľa článku VI odseku 4 tejto zmluvy alebo odstránením 
reklamovaných vád počas záručnej doby podľa článku VI odseku 6 tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený požadovať 
od poskytovateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 150 Eur za každý aj začatý deň takéhoto omeškania.

3. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry v dohodnutej lehote splatnosti je objednávateľ povinný platiť 
úrok z omeškania podľa § 369a v spojení s § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 
v sadzbe podľa § 1 ods. 1 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú niektoré 
ustanovenia Obchodného zákonníka, v znení neskorších predpisov.

4. Odseky 1 až 3 tohto článku sa neuplatnia počas trvania zásahu vyššej moci, ktorý objektívne bráni plneniu predmetných 
povinností, a za podmienky, že dotknutá zmluvná strana túto skutočnosť ihneď oznámi druhej zmluvnej strane a bez 
zbytočného odkladu preukáže jej trvanie. Ustanovenie predchádzajúcej vety sa neaplikuje, pokiaľ zásah vyššej moci 
nastal až v čase, keď dotknutá strana bola v omeškaním so splnením povinnosti, ktorej možnosť plnenia je obmedzená 
zásahom vyššej moci.

5. Zaplatením zmluvných pokút nie sú dotknuté nároky na náhradu škody podľa § 373 a nasl. Obchodného zákonníka 
v znení neskorších predpisov, pričom dotknutá strana má v celom rozsahu právo na zaplatenie zmluvnej pokuty a tiež 
právo na uhradenie vzniknutej škody.

5

mailto:HBHI@desyre.sk


Článok VIII. 
Zánik zmluvy

1. Zmluvné strany môžu túto zmluvu skončiť formou vzájomnej písomnej dohody.

2. Ktorákoľvek zmluvná strana je oprávnená písomne odstúpiť od tejto zmluvy v zmysle § 344 a nasl. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvných povinností 
budú považovať najmä:
a) ak poskytovateľ poruší zmluvné podmienky týkajúce sa nedodržania dohodnutých termínov o viac ako 30 dní 

alebo kvality poskytovaných služieb;
b) ak objednávateľ opakovane neuhradí prevzaté plnenia predmetu zmluvy v termíne do 30 dní po uplynutí dátumu 

splatnosti.

3. Na účely tejto zmluvy sa:
a) opakovaným rozumie najmenej dvakrát,
b) kvalitou rozumie to, poskytnutie periodickej a neperiodickej servisnej služby v súlade s článkom I tejto zmluvy.

4. V prípade odstúpenia niektorej zmluvnej strany od zmluvy, je toto voči druhej zmluvnej strane účinné dňom doručenia 
písomného oznámenia o odstúpení od zmluvy.

5. Odstúpením od zmluvy nie sú dotknuté ani nároky zmluvných strán vyplývajúce z článku VI tejto zmluvy a ani nároky 
vyplývajúce z článku VII tejto zmluvy a ani nároky vyplývajúce zo zodpovednosti za škody. V predchádzajúcej vete 
uvedené sa primerane aplikuje aj pri zániku zmluvy z iného dôvodu.

6. Obidve zmluvné strany môžu túto zmluvu písomne vypovedať pred uplynutím jej platnosti aj bez udania dôvodov 
v dvojmesačnej výpovednej lehote, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola 
výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. Uplynutím výpovednej lehoty zmluva zaniká.

7. Písomné oznámenie o odstúpení od zmluvy a písomná výpoveď sa doručujú druhej zmluvnej strane vždy poštou na 
adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy alebo osobne. Zásielka uložená na pošte sa považuje za doručenú po uplynutí 
piatich pracovných dní odo dňa uloženia na pošte, aj keď sa adresát o tom nedozvie. Odmietnutie prevzatia zásielky 
pri osobnom doručení má za následok doručenie zásielky.

Článok IX.
Spoločné a záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni 
jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to 
na 1 rok odo dňa nadobudnutia jej účinnosti alebo do vyčerpania limitu a to 65 508,10 EUR bez DPH (78 609,72 EUR 
s DPH), podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr.

2. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy sa budú realizovať formou písomných dodatkov k tejto zmluve podpísaných obidvoma 
zmluvnými stranami, ak v tejto zmluve nie je uvedené inak.

3. Právne vzťahy osobitne neupravené touto zmluvou sa budú riadiť podľa príslušných ustanovení Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov a všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej 
republiky.

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky prípadné spory vyplývajúce z plnenia tejto zmluvy budú riešiť prednostne 
rokovaniami o možnej dohode, inak v súlade s Obchodným zákonníkom v znení neskorších predpisov a ostatnými 
právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky.

5. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých dva obdrží poskytovateľ a dva objednávateľ.
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6. Zmluvné strany prehlasujú, že túto zmluvu uzavreli slobodne a vážne, zmluva nebola uzatvorená v tiesni ani za 
nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu 
ju vlastnoručne podpísali.

7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú aj:

Príloha č. 1

Príloha č. 2 

Príloha č. 3

Poskytovateľ: Objednávateľ:
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Príloha č. 1

Poskytovateľ sa zaväzuje pre objednávateľa poskytovať periodické servisné služby mobilných detekčných 
systémov v nasledovnej periodicite a rozsahu:

Mesačne

-  Testovanie prevádzkyschopnosti.
•  test pripevnenia konštrukcie SKID
•  čistenie senzoru prítomnosti

-  Kontrola a testovanie batérií. .
•  kontrola pripojenia káblov ,
•  kontrola napätia batérií • •

-  Kontrola a čistenie MDS kamery.
•  kontrola poškodenia puzdra a objektívu kamery
•  čistenie čelného krytu a objektívu kamery
•  kontrola upevňovacích mechanizmov

- Kontrola a čistenie MDS
•  kontrola poškodenia SKID
•  kontrola upevňovacích mechanizmov
•  odstránenie viditeľných nečistôt
•  kontrola a dokumentovanie dôkazov korózie, uvoľnenia drôtov, alebo iných problémov
•  kontrola funkčnosti spojenia externých 12 V  zásuviek
•  kontrola funkčnosti spojenia vonkajšieho elektrického pripojenia

-  Údržba gama detektorov.
•  vizuálna kontrola uvoľnenia káblov
•  kontrola elektronických nastavení
•  kontrola spustenia a priebehu samotestovacieho procesu
•  kontrola všetkých prevádzkových režimov

-  Údržba neutrónových detektorov.
•  vizuálna kontrola uvoľnenia káblov
•  kontrola elektronických nastavení
•  kontrola spustenia a priebehu samotestovacieho procesu
•  kontrola všetkých prevádzkových režimov

- Kontrola signalizačných zariadení.
•  kontrola poškodenia LED svetiel
•  kontrola poškodenia skrinky alarmu •
•  kontrola pevnosti upevňovacích matíc / skrutiek
•  odstránenie viditeľných nečistôt

-  Kontrola stavu .....................................centrálnej alarmovej stanice.
•  rozhovor s operátormi
•  kontrola stavu kamier
•  kontrola stavu bezdrôtového spojenia (ak je súčasťou WiFi router)
•  kontrola . . .......... prehliadača
•  kontrola zápisu denných súborov
•  kontrola kamerových zobrazení

- Kontrola stavu .. .................................)
•  odstránenie prachu a vlhkosti
•  kontrola adekvátnosti prietoku vzduchu
•  kontrola prevádzky ventilátorov
•  kontrola uvoľnených spojov alebo súčastí
•  kontrola odpojenosti káblov
•  kontrola hlučnosti pre príznaky zlyhania hardvéru (



•  kontrola svietenia kontrolky stavu disku
•  kontrola svietenia kontrolky napájania
•  kontrola chýb LCD na prednom paneli

Štvrťročne

- Úplná -  mesačná
- Kontrola MDS kamery

•  odstránenie viditeľných nečistôt
‘ •  kontrola prípojok z hľadiska poškodenia a pevnosti

•  kontrola predného okna z hľadiska čistoty a zahmlenia kvôli kondenzácii
-  Údržba gama detektorov.

•  kontrola režimu pozadia v prevádzkovej oblasti
•  vykonanie prevádzkového testu
•  vykonanie prejazdného testu

- Údržba neutrónových detektorov
•  kontrola režimu^ozadia v prevádzkovej oblasti
•  kontrola nastavenia riadiaceho modulu
•  vykonanie prejazdného testu

- Kontrola stavu ....................
•  kontrola správy užívateľského účtu
•  kontrola zálohového systému databázových súborov
•  kontrola archívu a procesu mazania

Polročne

- Úplná -  štvrťročná
- Kontrola celkového stavu systém u.
, •  generovanie správy o celkovej kondícii systému

•  generovanie správy o spoľahlivosti
•  kontrola miesta na disku
•  kontrola zobrazovača udalostí v operačnom systéme počítača

; •  kontrola antivírusovej ochrany a definícií aktualizácií -  --------------
•  kontrola funkčnosti klimatizácie

Ročne

- Úplná - polročná
- Testovanie MDS

•  vykonanie a dokumentovanie procedúry testu funkčnosti a účinnosti (MCA)
•  riešenie problémov a vykonanie nastavení pri prípadných zlyhaniach detektorov
•  kontrola uzemnenia
•  kalibrácia systému pomocou kalibračných zdrojov
•  skúška stability systému



Príloha č. 2

Poskytovateľ sa zaväzuje pre objednávateľa poskytovať periodické servisné služby ručných prístrojov na detekciu 
a identifikáciu jadrových a rádioaktívnych materiálov v nasledovnej periodicite a rozsahu:

Mesačne

-  Kontrola stavu «,
•  kontrola stavu USB nabíjacieho konektora v prístroji -
•  kontrola stavu USB nabíjacieho konektora na nabíjačke
•  kontrola svetiel "Ext Power" a "Charging" •
•  kontrola funkčnosti prístroja s externým kontrolným zdrojom
•  overenie v režime FINDER
•  overenie v režime IDENT .
•  uloženie spektra na prístroji
•  overenie možnosti nahrať spektrum

- Kontrola stavu ^ ^ ^ ^ ^ ■ ( v š e t k y  verzie).
•  kontrola nabíjania pomocou nabíjacieho adaptéra •
•  overenie, či je  jednotka nabitá, keď sa odpojí od externého zdroja napájania
•  overenie v režime FIND
•  overenie v režime SEARCH

-  Kontrola stavu
•  kontrola procesu indikácie zapnutia
•  overenie funkčnosti a indikácie funkčnosti
•  podľa potrieb výmena alkalických batérií typu AA

-  Kontrola
•  overenie štandardných nastavení
•  zistenie stavu batérie, ak je to potrebné, vykonanie výmeny batérií .
•  overenie funkčnosti a indikácie funkčnosti

štvrťročne
r s

-  Úplný obsah - mesačnej
- Kontrola funkčnosti

•  zistenie stavu batérie, ak je to potrebné, vykonanie výmeny batérií
•  vykonanie testu hardvéru
•  zistenie napätia batérie po 5 minútach prevádzky

- Kontrola funkčnosti (všetky verzie).
•  aktualizácia parametrov v pripade potreby
•  kontrola chybných poplachov

-  Kontrola funkčnosti
•  Test funkčnosti pre stacionárne použitie

Polročne

-  Úplný, obsah - štvrťročnej
-  Kontroly funkčnosti príslušenstva všetkých ručných prístrojov

•  kontrola napájacích prvkov
•  test priepustnosti káblov
•  kontrola upevňovacích prvkov
•  kontrola ochranných prvkov



Úplný obsah - polročnej 
Kontrola funkčnosti
•  overenie štandardných nastavení
•  vykonanie testu funkčnosti kalibračnými zdrojmi
Kontrola funkčnosti (všetky verzie).
•  overenie štandardných nastavení
•  vykonanie testu funkčnosti kalibračnými zdrojmi 
Kontrola funkčnosti
•  vykonanie testu funkčnosti kalibračnými zdrojmi
•  vykonanie kontroly príslušenstva
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Diel č. Popis Jednotková cena EUR pre 2019

mswmssm m

463 D ata Concentrator (koncentrútor dát) 1441,90

2515 M H V FEM -FEM  T  C onn (T  spojka) 28,20

N/A Battery 12 V 110 A h (batéria) 312,00

6456B Battery 12 V 55 Ah (batéria) 177,60

6463B C harger 15 V 4 AM P (nabíjačka) 988,95

6458F C harger ProNautic 12-40P (nabíjačka) 717,73

6661TEU Banner Sensor QT50R-AF2 radar (radar senzor) 548,40

6720C H E 3 T ube (héliová trubica) 12000,00

8244 G am m a D etector DA1248 M DS (gam a detektor) 4305,10

8403AP H HV-448D Board (integ. Obvod) 249,54

8699P PM FX4 Box High Voltage (vysoko napäťový m odul) 357,12
8751AA (or 8753) SC-771 Board (Rabbit Board for SC-770) (ovládací modul) 953,63
8754 SCA -774 Board (ovládací m odul) 918,30
8870AP VD -580 Voltage Divider (delič napätia) 212,38
9411 SC-770 Controller (kontrolný integ.obvod) 1734,25

9413 SCA-775 Controller (A nalog) (kontrolný integ Obvod) 1720,23
8590 M edia Converter Switch C S14P (spínací m odul) 360,35
0460C Cam era Network (sieťová kamera) 2252,10
N/A Panasonic T oughbook CF-52 (notebook) 3360,00
N/A Panasonic Toughbook CF-54 (notebook) 4200,00
N/A M obile M ode Control (kontrolér m ódov) 1560,00
0461E Cam era Housing, 24V ac (EH4718-2) (kryt kamery) 170,94
7499B 12Vdc to  5Vdc Converter (SD -50A-5) (m enič napätia) 114,44
7499C Pow er Supply 13.5V dc7.5A  (záložný zdroj) 125,17
1492-SPIC100 1-pole 10 Amp C ircuit Breaker (poistka) 42,38
1492-SP1C050 5 Am p circuit breaker (poistka) 14,15
S20IU -K 20 1-C ircuit Breaker, 20 Amp, 230V AC (poistka) 14,15
S20ÍU -K 40 40 A m p, 230V I-pole circuit breaker (poistka) 14,15
S201U-K50 50 Am p, 230V I-pole circuit breaker (poistka) 28,24
6760 LCD  Digital Panel M eter (LCD  displej) 105,96
250 Solenoid Relay ( spínacie relé) 194,73
6458G Tem perature Sensor ( teplom er) 21,47
N/A 7 emperature Sensor for Battery (teplom er batérie) 49,58
6458H Low  Voltage D isconnect PRG M D  (ochrana prepätia) 384,00
64S8K Battery Isolator w /H am ess (kryt batérie) 182,10
0464K W ireless Router (WiFi router) 117,60
9089E External Alarm Box (vonkajší alarm box) 543,92
N/A Flash drive program m ed licensed (program ovateľný USB kľúč) 30,00
N/A ^ D EFA external electric connection - set (káblový set) 368,16
HiM&ŕ&prišpvje . P r /  r u f n i  pm in> je  . r  ' '  '■ * 'V m&mm : • mwimm
N/A ■ Battery Pack for T SA  PRM  470 (batéria) 52,93
N/A Battery Pack for Ident ¡FINDER (batéria) , 30,00
N/A Battery Pack for R adiation Pager Sensor Tech (batéria) ’ v 10,20
N/A Battery Pack fo r PackEye (batéria) 61,33
N/A PDA D a ta lo g g e r  (PDA) 4520,89
42550/85 Hard C ase for PackEye FH T 1377 (kufor) 3390,67
42558/86 T ripod Assembly for PackEye FHT 1377 (statív) 2002,00
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